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THANK YOU FOR CHOOSING US!

We value your trust. We hope that you will be happy with our product, and as excited about it as we are. We try to offer products of the highest
quality that satisfy even the most demanding requirements. If you are satisfied, it would make us very happy if you choose us again the next
time you make a purchase.

DANKE FUR IHR VERTRAUEN!

Wir wissen lhr Vertrauen zu schétzen. Wir hoffen, dass Ihnen das Produkt Freude macht und Sie davon genauso begeistert sein werden wie
wir. Wir sind bestrebt, Produkte in hochster Qualitét anzubieten, die auch hohe Anspriiche erfiillen. Wir freuen uns, wenn Sie sich, falls Sie
zufrieden sind, auch das nachste Mal fir uns entscheiden.

DEKUJEME, ZE JSTE S| NAS VYBRALI!

Vézime si vasi davéry. Doufame, ze vdm produkt udéla radost a budete z néj stejné nadseni jako my. Snazime se nabizet ty nejkvalitnéjsi pro-
dukty, které uspokoji i ndroéné pozadavky. Budeme radi, pokud si nés v pfipadé spokojenosti vyberete i pfisté.

DAKUJEME, ZE STE SI NAS VYBRALI!

Vazime si vasu déveru. Dufame, Ze vdm produkt urobi radost a budete z neho nadseni rovnako ako my. Snazime sa ponukat tie najkvalitnejsie
produkty, ktoré uspokoja aj ndro¢né poziadavky. Budeme radi, ak si nas v pripade spokojnosti vyberiete aj nabuduce.

KOSzZONJUK!

Nagyra értékeljiik a bizalmat. Reméljiik, hogy termékiink rémet okoz Onnek, és hogy ugyantgy lelkesedni fog érte, mint mi. Megprébaljuk
a lehetd legkivalobb termékeket kinélni, amelyek a legigényesebb elvardsoknak is megfelelnek. Reméljik, hogy elégedettsége esetén Ujra

minket valaszt.

SAFETY INFORMATION

Read this manual before starting the installation.

Please make sure that the complete package has been delive-
red to you. If there happens to be something missing or dam-
aged, contact the seller.

Caution: Using this product with heavier weight than listed
may result in damage or serious injury.

The product must be installed as instructed. Failure to follow the
instructions may result in damage or serious injury.

Appropriate tools and safety aids must be used during insta-
llation. This product should only be installed by professionals.

Make sure you install the product on a surface that can handle
the combined weight of the product and the installed device
with all of its components.

Use the product only for its intended purpose.

This product is not a toy. It may contain small parts. Keep out of
the reach of children.

This product is not recommended for use by children without
supervision.

This product is intended for indoor use only. Outdoor use may
result in product damage or injury.

Store the product in a clean and dust-free environment

Do not expose the product to high or low temperatures. Keep
the product dry.

Do not disassemble the product. Improper modifications can
damage the product and cause serious injuries.

Caution: Do not apply excessive force to tighten to the screws
in order to avoid tearing the thread.

Maintenance: Check product safety at regular intervals (at least
every 3 months).

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen, sollten Sie sich dieses
Handbuch sorgfaltig durchlesen.

Stellen Sie sicher, dass das komplette Paket an Sie geliefert wur-
de. Wenn ein Teil defekt ist oder fehlt, wenden Sie sich an lhren
Handler.

Achtung: Der Gebrauch dieses Produktes in Verbindung mit
Gegensténden, die schwerer der angegebenen Tragfahigkeit
sind, kann Schéden verursachen oder zu schweren Verletzun-
gen fihren.

Das Produkt muss entsprechend der Anweisungen aufgebaut
werden. Abweichungen vom Protokoll kénnen Schaden ve-
rursachen oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Beim Aufbau missen passendes Werkzeug und Sicherheitshilf-
smittel verwendet werden. Dieses Produkt sollte ausschlieBlich
fachménnisch aufgebaut und installiert werden.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf eine Oberflache insta-
lliert wird, die das Gesamtgewicht des Produkts und des insta-
llierten Gerats mit all seinen Komponenten aushalt und tragt.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den Zweck, fir den es bes-
timmt ist.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es kann kleine Teile enthalten.
Bewahren Sie es aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Produkt durfen Kinder nicht verwenden ohne Aufsicht.

Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen vor-
gesehen. Die Verwendung im Freien kann zu Produktschaden
oder Verletzungen fihren.

Verwenden oder halten Sie das Produkt nicht in einer staubigen
oder anderweitig verschmutzten Umgebung.

Lassen Sie das Produkt nicht bei hohen oder niedrigen Tempe-
raturen stehen. Halten Sie das Produkt trocken.

Zerlegen Sie das Produkt nicht. UnsachgemaBe Veranderungen
kénnen das Produkt beschadigen und zu schweren Verletzun-
gen fihren.

Vorsicht: Um ein ReiBen des Fadens zu vermeiden, wenden Sie
beim Festziehen der Schrauben keine liberméaBige Kraft an.

Wartung: Uberpriifen Sie die Sicherheit dieses Produktes in re-
gelméaBigen Abstdnden (mindestens einmal pro Quartal).

BEZPECNOSTNI INFORMACE
e Precltéte si tento manudl pred zapocetim instalace.
e Ujistéte se, ze vam bylo dodéno kompletni baleni. Pokud je né-

ktery dil vadny nebo chybi, kontaktujte svého prodejce.
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Upozornéni: Pouziti produktu se zafizenimi tézsimi nez je de-
klarovana nosnost mdze vést ke skoddm nebo zpusobit vazna
zranéni.

Produkt musi byt nainstalovan podle instrukci. Nedodrzenf in-
strukci mGze vést ke Skodam nebo zplsobit vazna zranéni.

Pfi instalaci musi byt pouzito spravné naradi a bezpeénostni po-
mucky. Tento produkt by mél byt instalovéan pouze profesionaly.
Ujistéte se, ze produkt instalujete na povrch, ktery unese kombi-
novanou hmotnost produktu a instalovaného zafizeni se véemi
komponentami.

Pouzivejte produkt pouze k Gcelim, pro které je uréen.

Tento produkt neni hracka. Mize obsahovat malé soucasti.
Uchovavejte jej mimo dosah déti.

Tento produkt neni uréen pro obsluhu malymi détmi bez do-
hledu.

Tento produkt je uréen pouze pro pouziti uvniti budov. Venkov-
ni pouziti muze vést k poskozeni produktu nebo zranéni.
Nepouzivejte ani neponechévejte produkt v prasném nebo ji-
nak znecisténém prostredi.

Neponechéaveijte produkt ve vysokych teplotdch nebo nizkych
teplotach. Uchovéaveijte produkt v suchu.

Produkt nerozebirejte. Neodborné tpravy mohou poskodit pro-
dukt a zplsobit vazna zranéni.

Upozornéni: Pfi utahovani sroubd nepouzivejte nadmérnou
silu, aby nedoslo ke strzeni zavitu.

Udrzba: Kontrolujte bezpec¢nost produktu v pravidelnych inter-
valech (alespon jednou za 3 mésice).

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

e Preditajte si tento manudl pred zadatim instalacie.

e Uistite sa, Ze vdam bolo dodané kompletné balenie. Ak je niekto-
ry diel chybny alebo chyba, kontaktujte svojho predajcu.

Upozornenie: Pouzitie produktu so zariadeniami taz$imi ako
je deklarované nosnost méze viest ku $kodadm alebo spdsobit
vazne zranenia.

Produkt musi byt nainstalovany podla instrukcii. Nedodrzanie
instrukcii méze viest ku $kodam alebo spdsobit vazne zranenia.
Pri instalacii musi byt pouzité adekvétne néradie a bezpecnost-
né pomdcky. Tento produkt by mal byt instalovany len profesi-
onalmi.

Uistite sa, Zze produkt instalujete na povrch, ktory unesie kombi-
novanu hmotnost vyrobku a instalovaného zariadenia so vset-
kymi komponentmi.

Pouzivajte produkt len na Gcely, na ktoré je urceny.

Tento produkt nie je hracka. Méze obsahovat malé sucasti.
Uchovévajte ho mimo dosahu deti.

Tento produkt nie je urc¢eny na obsluhu malymi detmi bez do-
hladu.

Tento produkt je uréeny len na pouzitie vnatri budov. Vonkajsie
pouzitie méze viest k poskodeniu produktu alebo zraneniu.

Nepouzivajte a nenechdvajte produkt v prasnom alebo inak
znedistenom prostredi.

Neuchovévajte produkt pri vysokych alebo nizkych teplotéch.
Uchovavajte produkt v suchu.

Produkt nerozoberajte. Neodborné tpravy mézu produkt po-
Skodit a spdsobit vézne zranenia.

Upozornenie: Pri utahovani skrutiek nepouzivajte nadmernu
silu, aby nedoslo k strhnutiu zavitu.

Udrzba: Kontrolujte bezpeénost produktu v pravidelnych inter-
valoch (aspori raz za 3 mesiace).

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Atelepités megkezdése el6tt olvassa el ezt a kézikdnyvet.

Ellendrizze le, hogy a csomag tartalma hidnytalanul lett kézbe-
sitve. Amennyiben valami hidnyzik vagy megsériilt, 1épjen kap-
csolatba az eladéval.

Vigyazat: Az eldirt silyhatdrnal nehezebb termék hasznélata
kérosodéast vagy sulyos sérilést okozhat.

A terméket az utasitasoknak megfelel&en kell telepiteni. Az uta-
sitdsok be nem tartasa karokat vagy sulyos sériiléseket okozhat.
A telepités soran megfeleld szerszdmokat és biztonsagi felsze-
reléseket kell hasznalni. Ezt a terméket csak szakemberek tele-
pithetik.

Gy8z8djén meg rdla, hogy a terméket olyan feliletre telepiti,
amely a termék és a telepitett eszkdz egylttes sulyara van hi-
telesitve.

Kizarélag rendeltetésszerl hasznélatra.

Jelen termék nem jaték, apré alkatrészeket tartalmazhat. Gyer-
mekek eldl elzérva tartandé.

Jelen termék nem ajanlott gyermekek feligyelet nélkili hasz-
nalatéra.

Kizérélag beltéri hasznélatra. A kiltéri hasznélat kart okozhat a
készilékben/sériiléseket okozhat.

A készuléket tiszta, pormentes helyen javasolt tarolni.

Ne tegye ki extrém magas- illetve alacsony hémérsékletnek.
Tartsa a készuléket széraz helyen.

Ne szerelje szét a terméket. A szakszer(itlen beavatkozés kart
okozhat a készilékben és sulyos sériléseket okozhat.
Figyelem: Ne hizza meg nagyon er8sen a csavarokat, a tulzott
er@kifejtés tonkreteheti a menetet.

Karbantartas: A termékbiztonsdgot rendszeres id&kozénként
(legaldbb 3 havonta) ellendrizni kell.
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WARRANTY & SUPPORT

Your new product is protected by our 24-month warranty, or ex-
tended warranty (if stated), which you can apply at any of our points
of sale. For inquiries, you can use the contact form or one of our
international call centres.

GARANTIE & BETREUUNG

Ihr neues Produkt wird durch unsere 24-monatige Garantie oder
gegebenenfalls (falls angegeben) durch eine erweiterte Garantie
geschutzt, die Sie an jeder unserer Verkaufsstellen geltend machen
kénnen. Fir Anfragen kénnen Sie das Kontaktformular ausfillen
oder eines unserer internationalen Callcenter kontaktieren.

ZARUKA & PODPORA

Vas novy produkt je chranén nasi 24 mésiéni zérukou, pfipadné
prodlouzenou zéarukou (pokud je uvedeno), kterou muzete uplat-
nit v kterémkoli nasem prodejnim misté. V pfipadé dotazd muzete
vyuzit kontaktni formuldf, pfipadné jedno z nasich mezindrodnich
call center.

ZARUKA & PODPORA

Vas novy produkt je chraneny nasou 24 mesac¢nou zéarukou, pripad-
ne predizenou zarukou (pokial je uvedena), ktord mézete uplatnit
na ktoromkolvek naSom predajnom mieste. V pripade dotazov mé-
Zete vyuzit kontaktny formulér, pripadne jedno z nasich medzina-
rodnych call centier.

GARANCIA & TAMOGATAS

Az On Uj terméke 24 hénapos garanciaval, esetleg meghosszabbi-
tott garanciaval ellatott, (amennyiben ez van feltiintetve), amelyet
barmely értékesitési helylinkdn igénybe vehet. Kérdések esetén
kitdltheti a kapcsolattartasi Grlapot is, vagy felhivhatja nemzetkézi
telefonos tgyfélszolgalatunk egyikét.

On-line: www.alzashop.com/contact

Cesko +420 225 340 111

Osterreich +43720815 999

Deutschland (+49)0800 181 45 44

Slovensko +421 257 101 800

Magyarorszag +36-1-701-1111

United Kingdom +44 (0)203 514 4411
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